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® Los nombres registrados y marcas que se citan son propledad de sus respectivos thtulares

Lea detenidamente y comprenda estas instrucciones antes de iniciar el montaje
Guarde este manual para futuras referencias

DESCRIPCIAN

El presente temporizador digital puede funcionar de dos maneras distintas:

1) como un cronémetro para medir el tiempo.

2) descontando el tiempo programado hasta llegar a cero, momento en el que suena una alarma acustica.

En la parte posterior se encuentra una ventosa que permite fijar el temporizador en alguna superficie lisa.

Es un producto educativo para nifios y mayores, pues permite aprender a economizar agua y energia en el uso de la ducha
y por lo tanto a ahorrar dinero.

INSTRUCCIONES

Abra la cubierta del portapilas, girandola con la ayuda de una moneda. Retire el plastico de proteccién de la pila para activar
el aparato. Inmediatamente apareceran los nimeros en la pantalla LCD.

Cronémetro (cuenta ascendente)
1. Pulse el botén (ST/SP) para poner el marcha el cronémetro que contara en sentido ascendente.
Cuenta maxima: 99 minutos y 59 segundos.
2. Pulse de nuevo (ST/SP) para parar el cronémetro.

Temporizador (cuenta descendente)

1. Pulsaciones sobre el botdn (S) haran avanzar el numero de los segundos hasta conseguir la seleccion deseada.

También puede pulsar y mantener pulsado el botén (S) y los segundos avanzaran.

2. Pulsaciones sobre el botén (M) haran avanzar el nimero de los minutos hasta conseguir la seleccion deseada.
también puede pulsar y mantener pulsado el botdn (M) y los minutos avanzaran.
Pulse (ST/SP) para iniciar la temporizacion.
Cuando el conteo descendente llega a cero sonara la alarma. Pulse (ST/SP) para pararla, en caso contrario sonara
durante 30 segundos. Al parar la alarma, la pantalla retiene el ultimo tiempo programado como referencia.
Pulse (ST/SP) para iniciar un nuevo conteo del temporizador, con el tiempo anterior.
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Puesta a cero
Pulse y mantenga pulsado el botén (M), mientras pulsa el boton (S) y la pantalla se pondra a cero.

Pila

Pila tipo AG13.

Cambie la pila cuando el sonido de la alarma y el display no sean claros.

Coloque la pila segun la polaridad correcta. Nunca tire la pila usada a la basura, depositela en un punto verde o contenedor
de reciclaje para pilas.

Atencion
No sumerja el temporizador en el agua.
No lance agua con el cabezal de la ducha sobre el temporizador .
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Cada afio puede ahorrar 12m°’ de agua, 90m’°de gas y 170kg de CO,
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Informacion referente a la proteccion del medio ambiente

Cuando este producto o las baterias ya no estén en uso, no puede ser depositado junto a los residuos domésticos normales, en necesario llevarlos a un punto de
recogida selectiva para el reciclaje de baterias y aparatos eléctricos y electronicos. Un simbolo sobre el producto, las instrucciones de uso o el embalaje lo indican.
Los materiales son reciclables segln estan marcados. Si usted practica la reutilizacion, el reciclaje u otra forma de uso de aparatos viejos estad haciendo una
importante contribucion hacia la proteccion del medio ambiente.

I  Por favor consulte a su ayuntamiento cudl es el punto de disposicion o vertedero apropiado mas cercano a su domicilio.

Consideraciones / Garantia

Este kit esta destinado para su uso por parte de profesionales, o usuarios con un nivel técnico o conocimientos suficientes, que les permita desarrollar por si mismos los proyectos o
aplicaciones deseadas. Si se utiliza para uso didactico se aconseja su utilizacién y montaje bajo la supervision de personal docente. CebeKit y Fadisol no ofrecen explicaciones
adicionales, asistencia técnica ni apoyo didactico alternativo al reflejado en las presentes instrucciones. La garantia de éste producto queda prescrita exclusivamente a piezas no
suministradas en la relacién del kit y averia o malfuncionamiento por causas ajenas a un montaje o uso inadecuados. En tal caso péngase en contacto con nuestro departamento
técnico, Correo electronico: sat@fadisel.com / Fax934322995. Los productos CebeKity Fadisol disponen de 2 afios de garantia a partir de la fecha de compra. Quedan excluidos
el trato, montaje o manipulacion incorrectos. Nos reservamos el derecho de introducir alteraciones técnicas. No asumimos ninguna responsabilidad por errores de impresion.

La documentacion técnica de este producto responde a una transcripcién de la proporcionada por el fabricante.

Disponemos de mas productos que pueden interesarle, visitenos en: www.fadisel.com ¢ solicite nuestro catalogo.
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